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WILMS-QUALITATS-GARANTIE

Jedes Wilms-Gerat wird mit gro3ter Sorgfalt aus hochwertigen Materialien gefertigt. Die einzelnen Teile
unterliegen strengen Qualitatskontrollen. AuRerdem wird das fertige Geréat einer griindlichen Endkontrolle
unterzogen. Sollte sich dennoch ein Mangel ergeben, ist uns dies unverzuglich mitzuteilen.

Wir garantieren das Gerat gegen Material- und Fabrikationsfehler bei normalem sowie richtigem
Gebrauch entsprechend der Betriebsanleitung flir den Zeitraum von zwei Jahren nach der Auslieferung.

Wir werden eventuelle Mangel, die innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung auftreten und die auf

Material- und Fabrikationsfehler zurlickzufiihren sind, nach unserer Wahl kostenlos ersetzen oder
reparieren. Voraussetzung hierfir ist die jahrlich einmal durchzufiihrende Priifung geman den Richtlinien
der Berufsgenossenschaften bzw. den geltenden Unfallverhiitungsvorschriften. Weitere Garantien

werden nicht gegeben. Insbesondere sind wir weder verantwortlich fiir Schaden durch Ausfallen des Gerétes
oder durch unverniinftigen Gebrauch, noch fiir die Kosten und Ausgaben, die ohne unsere schriftliche
Zustimmung gemacht worden sind oder irgendwie geartete Folgeschaden. Schaden, die durch
Verschmutzung auftreten, schlie3en Garantie aus.

Die Garantie ist hinfallig, wenn das Geréat ausserhalb des Werkes in seinem Aufbau oder in seiner
technischen Konstruktion verandert wird.

Im Rahmen dieser Garantie leisten wir kostenlosen Ersatz fir alle Teile, die durch Fabrikations - oder
Materialfehler schadhaft geworden sind oder setzen sie instand.

Fir Beschadigungen oder Stérungen, die durch unsachgeméafRe Handhabung oder Verwendung, durch fehler-
hafte Montage oder Inbetriebsetzung des Gerates, durch natirliche Abnutzung, Verschmutzung oder Ver-
kalkung, durch Verwendung ungeeigneter Chemikalien oder Betriebsmittel, durch mechanische Einwirkung
oder beim Transport entstehen, kommen wir nicht auf.

Bei unsachgemassen Instandsetzungsarbeiten und Verwendung nicht-originaler Ersatzteile
entfallt jeglicher Garantieanspruch.

Mangel, die sich bei kamingebundenen Geraten aufgrund mangelhafter Aufstellung zeigen
(unsachgemésse Abgasfiihrung oder Nichteinhaltung der bauaufsichtlichen Bestimmungen)
unterliegen keiner Garantie.

Wir kdnnen die Beseitigung von Méngeln verweigern, solange der Kaufer seine vertraglichen
Verpflichtungen nicht erflllt hat.

Von den durch die Ausbesserung bzw. Ersatzteillieferung entstehenden unmittelbaren Kosten
tragen wir, sowie sich die Beanstandung als berechtigt herausstellt, die Kosten des Ersatzstiickes
einschliellich des Versandes. Weiterhin die unmittelbar enstehenden angemessenen Arbeits-
kosten flr den Aus- und Einbau durch eine von uns autorisierte Stelle.

Durch eine Garantiereparatur tritt weder fir die ersetzten Teile noch fur das Gerét eine Ver-
langerung der Garantiezeit ein.

Diese Garantie ist nicht tibertragbar und erlischt, wenn das Gerat in zweite Hand Ubergeht.
Sie erlischt ebenfalls, wenn an dem Gerat von fremder Hand Eingriffe vorgenommen oder die
an dem Gerat befindliche Fabrikationsnummer entfernt oder unleserlich gemacht wurde.

Ansonsten gelten die Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der
Hans Wilms GmbH & Co. KG.



Technische Daten

Typ:

Arbeitsbreite:
Saugfussbreite:
Bilrstenmotor:
Burstendruchmesser:
Burstenumdrehungen /min
Saugmotor:

Anschlul3 Kabelversion

Anschlufld Batterieversion

Frischwassertank:

Schmutzwassertank
Nettogewicht (inkl. Batterie):
Nettogewicht Elektro:

Abmessungen
LxBxH

Kabellange E Version

Gerauschpegel

2 X

S 35 E/B

S 45 E/B

S 50 E/B

S35E/B S 45 E/B S50 E/ B
350 mm 450 mm 500 mm
450 mm 550 mm 730 mm

250/200 W 400/350 W 450/400W
350 mm 450 mm 500 mm
140 140 140/ 160
400/550 W 400/550 W 400/550 W
230V 50 Hz

24V
29 AH 74 AH 74 AH

161 28 1 40 |

191 301 45 |
57 kg 92 kg 99 kg

37 kg 49 kg 55 kg

740 X 394 x 535 mm

960 x 550 x 1220 mm

821 x 576 x 1220 mm
15m 15m 15m

70/68 dB(A) 79,6/69 dB(A) 80/69 dB(A)
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Allgemeines

Einfuhrung

Zielgruppe

Copyright

Vorbehalt

2.1

2.2

Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Informationen zum Gerat und zur Betriebsanleitung.
Die Betriebsanleitung ist fir Techniker bestimmt, die das Gerat einbauen, Wartungsarbeiten
ausfuhren und fehlerhafte Teile austauschen.

Die Vervielféltigung der Betriebsanleitung im Ganzen oder in Teilen ist nur mit schriftlicher
Genehmigung von Hans Wilms GmbH & Co KG zulassig.

Hans Wilms GmbH & Co. KG behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung
jederzeit Anderungen und Verbesserungen am Produkt und der Betriebsanleitung vorzunehmen.

Technische Informationen

Die 0.g. Schrubbautomaten kénnen im Privat- sowie im Industriebereich zum
Kehren, Schrubben und Trocknen von ebenen, horizontalen, glatten oder leicht
rauhen Fussbdden, die gleichmassig und frei von Hindernissen sind, eingesetzt
werden. Die Geréte gibt es als Batterie - sowie Kabelausfuhrung.

Nachdem die auf den Boden aufgebrachte gut dosierte Losung (Wasser / Reingiungs-
mittel) von der Maschine verteilt wurde, kann der Boden geschrubbbt werden, um den
Schmutz zu entfernen.

Dank einer in der Maschine eingebauten Flissigkeitsabsaugung kann der soeben
gereinigte Boden getrocknet werden. Das Trocknen erfolgt durch den Unter-
druck im Schmutzwassertank, der vom Saugmotor erzeugt wird. Mit der Hilfe des
Saugfusses, der mit dem Tank direkt verbunden ist, kann das Schmutzwasser
abgesaugt werden.

Zeichenerklarung

Die wichtigsten Bestandteile der Maschine sind: (Abb. A)

Reinigungsmitteltank enthalt und beférdert Gemisch aus Wasser und
(Abb. A, Pkt.1) Reinigungsmittel

Schmutzwassertank nimmt das wahrend der Reinigung vom Boden
(Abb. A, Pkt.2) aufgesaugte Schmutzwasser auf

Bedienfeld (Abb. A, Pkt.3)

Birstenkopfeinheit verteilt Losung auf dem Boden, entfernt Schmutz

(Abb. A, Pkt.4)

Saugfusseinheit reinigt und trocknet den Boden durch Absaugen des
Schmutzwassers (Abb. A, Pkt 5)



2.3

2.4

Gefahrenbereiche

Tankeinheit:

Bedienfeld:
Reinigungskopfunterteil:
Hinterrader:

Batteriefach
(im Reinigungsmitteltank)

Zubehorteile

Birsten mit Naturborsten:

Birsten mit
Polypropylenborsten:

Blrsten mit
Tinexborsten:

Treibteller:
gelbe Pads:
grine Pads:

schwarze Pads

Vorsicht bei Verwendung besonderer Reinigungsmittel,
da die Gefahr von Hautreizungen bzw. Erstickung besteht
aufgrund des aufgesaugten Schmutzes (Bakterien usw).
Quetschgefahr bei der Anbringung des Schmutzwasser-
Tanks an den Reinigungsmitteltank.

Kurzschlussgefahr.

Gefahr durch rotierende Birste.

Quetschgefahr zwischen Rad und Rahmen.
Kurzschlussgefahr zwischen den Batteriepolen.

Vorhandensein von Wasserstoff wahrend des
Aufladens.

Reinigen und Polieren von empfindlichen Boden.

fur die normale Reinigung von Bdden.

Entfernung von hartndckigem Schmutz auf
unempfindlichen Béden.

ermdglichen die Verwendung der folgenden Pads:
Reinigen und Polieren von Marmor oder ahnlichem Material
Reinigung von unempfindlichen Boden

grundliche Reinigung von unempfindlichen
Bdoden mit hartn&ckiger Verschmutzung



3.1

Informationen zur Sicherheit

Sicherheitsnormen

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie irgenwelche
Arbeiten an dem Gerat vornehmen und beachten Sie die direkt an der Maschine
angebrachten Sicherheitsbeschriftungen.

Der Hersteller haftet auf keinen Fall fir Personen- oder Sachschaden, die auf die
Nichtbeachtung der Vorschriften zurtickzufiihren sind.

Die Maschine darf nur von entsprechend geschulten Personen bedient werden, die
fur diese Aufgaben befugt sind.

Minderjahrigen ist der Gebrauch dieser Maschinen untersagt.

Das Gerat darf nur fur den vorgesehenen Verwendungszweck eingesetzt
werden.

Die Maschine darf auf keinen Fall in ungeniigend beleuchteten und explosions-
gefahrdeten Raumen, auf 6ffentlichen Strassen, bei Vorhandensein von gesund-
heitsschadlichem Schmutz (Staub, Gas usw.) und in unbekannten Raumen
verwendet werden.

Maschine nur im Innenbereich betreiben.

Die Maschine kann in einem Temperaturbereich zwischen +4°C bis +35°C be-
trieben werden.

Bei Stillstand der Maschine liegt der zulassige Temperaturbereich zwischen +0°C
und +50°C.

Die fur die Maschine zulassige Feuchtigkeit liegt bei allen Betriebsbedingungen zwi-
schen 30% und 95%.

Keine entflammbaren oder explosionsgeféahrdete Flissigkeiten (z.B. Benzin, Heizdl),
entflammbare Gase, trockenen Staub, Sauren und Lésungsmittel (z.B. Verdinner
flr Lacke, Azeton usw.) aufsaugen, auch nicht in verdiinntem Zustand.

Keine brennenden oder glihenden Gegenstande aufsaugen.

Bei Gefallen von mehr als 2% ist die Maschine nicht einsetzbar.
Bei kleinen Neigungen Maschine nicht quer benutzen, vorsichtig fahren und keine
Wendungen ausfihren.

GrofRte Vorsicht ist beim Transport auf Rampen oder auf abschiissigem Gelande
zu beachten, damit ein unkontrolliertes Umkippen und/oder Beschleunigung ver-
mieden wird. Rampen und/oder Stufen ausschliel3lich mit angehobener
Maschinenvorderseite befahren.

Maschine nie an einen abschissigen Ort abstellen!



Maschine nie mit laufendem Motor unbewacht abstellen.
Maschine erst unbeaufsichtigt abstellen, wenn:

Motor abgeschaltet
Stromversorgung unterbrochen
Maschine nicht mehr mobil ist

Beim Gebrauch der Maschine immer auf Dritte, insbesondere Kinder, achten!
Maschinenbedienung nur von geschultem Personal.

Maschine nicht fir Fremdeinséatze wie Transport von Personen/Gegenstanden oder
zum Abschleppen benutzen. Auch die Maschine nicht abschleppen.

Maschine keinesfalls als Ablageflache benutzen.
Bellftungs- und Hitzeauslassoffnungen nicht verschliessen.

Sicherheitsvorrichtungen nicht entfernen, &ndern oder umgehen.

Der Nutzer dieses Gerates mul3 zur eigenen Sicherheit immer personliche
Schutzausristungen tragen: Arbeitskittel oder Overall, rutschsichere und wasser-
undurchlassige Schuhe. Gummihandschuhe, usw.

Hénde nie in bewegte Teile stecken.

Nur vorgesehene Reinigungsmittel benutzen, dabei Vorschriften der
Sicherheitsdatenblatter genau beachten.

Reinigungsmittel unzuganglich fir Kinder lagern.
Bei Augenkontakt mit Reinigungsmittel sofort mit reichlich Wasser aussptlen.
Bei oralem Kontakt mit Reinigungsmittel sofort den Arzt aufsuchen.

Steckdosen fiir die Netzversorung missen an geeignetes Erdungsnetz ange-
schlossen sein und mit einem Schutzschalter und einem FI-Schalter abgesichert sein.

Die auf dem Typenschild der Maschine angegebenen elektrischen Eigenschaften
(Spannung, Frequenz, Leistungsaufnahme) miissen mit dem Versorgungsnetz
Ubereinstimmen.

Die Kabelmaschine ist mit einem Kabel mit drei Leitern und einer Erdung mit drei
Kontakten fir die Benutzung einer geeigneten Steckdose mit Erdung ausge-
rastet.

Die Anweisungen des Batterieherstellers und die Bestimmungen des Gesetzge-
bers sind unbedingt einzuhalten.

Die Batterien stets sauber und trocken halten, um Leckstrome auf der Oberflache
zu vemeiden. Batterien vor Verunreinigungen, wie z.B. Metallstaub, schitzen.

Kein Werkzeug auf Batterien ablegen: Gefahr von Kurzschluf3 und Explosion.

Batteriesdure mit Vorsicht handhaben, entsprechende Sicherheitsvorkehrungen
beachten.



Wahrend des Gebrauches der Kabelmodelle darf das Anschlusskabel an das
Stromnetz nicht gequetscht werden.

Rotierende Blrste darf wahrend des Einsatzes nicht mit dem Netzkabel in
Bertihrung kommen (kabelbetriebene Version).

Netzkabel immer prifen, bei Beschadigung nicht verwenden, sondern Kabel
ersetzen.

Falls besonders starke Magnetfelder vorhanden sind, muf deren Einfluss auf die
Steuerelektronik bertcksichtigt werden.

Maschine nicht mit einem Wasserstrahl reinigen.

Aufgesaugtes Schmutzwasser enthalt Reinigungsmittel, Desinfektionsmittel, Was-
ser, organisches und anorganisches Material. Diese Stoffe missen nach den
einschlagigen geltenden Gesetzen entsorgt werden.

Maschine sofort ausschalten im Falle von Schaden und/oder Betriebsstérungen
(vom Versorgungsnetz oder Batterien trennen). Keinesfalls Reparaturen selbst
durchfuhren, sondern technischen Kundendienst anfordern.

Alle Wartungsarbeiten missen in ausreichend beleuchteten Raumen ausgefihrt
werden, zuerst jedoch Maschine abschalten.

Wahrend der Reparatur muf stets gewahrleistet sein, dass der Monteur einwandfrei
den Status der Maschine (Stecker nicht mit dem Stromnetz verbunden, Maschine
aus) Uberprufen kann.

Allgemein kann das schnelle Trennen von der Spannungsversorgung im Notfall
(Batteriemodell) durch Ausbau der Sicherung erfolgen. (Abb, L)

Alle Arbeiten an der Elektronik sowie alle sonstigen Arbeiten- und Wartungsarbeiten
durfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Nur vom Hersteller gelieferte Original-Ersatzteile verwenden, da nur diese den si-
cheren und stérungsfreien Betrieb des Gerates gewabhrleisten.

Nie gebrauchte Ersatzteile oder Bausatze verwenden.

Soll die Maschine aufgrund des Alters oder Abnutzung entsorgt werden, muf3 dies
nach den jeweiligen landesrechtlichen Bestimmungen durchgefiihrt werden.

Sondermall!!
Nicht Gber den Hausmull entsorgen!!!!

. J

Falls die Maschine nicht mehr benutzt wird, die Batterien ausbauen und an einer
autorisierten Entsorgungsstelle lagern.

Ferner missen alle Maschinenteile, die im besonderen eine Gefahr fur Kinder dar-
stellen, entfernt werden.



4.1

4.2

Transport und Installation

Anheben und Transport der verpackten Maschine.

Uberzeugen Sie sich beim Anheben der verpackten Maschine davon, dass diese
fest verankert ist, um ein unbeabsichtigtes Umkippen oder Herabfallen zu ver-
meiden.

Das Be- und Entladen der Transportfahrzeuge muf} bei angemessener Beleuch-
tung ausgefuhrt werden.

Beim Auspacken der Maschine gehen Sie folgendermassen vor:

durchschneiden Sie die Umreifungsbander der Verpackung

Uberpriufen Sie die beigefligten Dokumente:
Garantieschein

Betriebs- und Wartungsanleitung

Batteriebriicken mit Klemmen (nur fir Batteriemodelle)

Maschine aus der Verpackung nehmen.

nach dem Auspacken kann die Installation begonnen werden, siehe entsprechende

Abschnitte.

Falls notig, das Verpackungsmaterial aufbewahen, da es zum Schutz der Maschine

wieder verwendet werden kann, falls das Gerat transportiert werden muf3.
Anderenfalls muR das Material in Ubereinstimmung mit den jeweils geltenden
Gesetzen entsorgt werden.

Elektrischer Anschluf3 und Erdung (Kabelmodelle)

Die auf dem Typenschild angegebene Frequenz mufd mit der Netzfrequenz
Ubereinstimmen.

UberprUfen Sie, ob die Elektrik ausreichend geerdet ist und ob die Steckdosen
die Kontinuitat der Erdleiter gewéhrleisten.

Die Nichtbeachtung dieser Vorschriften kann zu schweren Personen-und
Sachschaden und zum Verfall der Garantie fuhren.
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4.3 Batteriemodelle
In diese Maschine kénnen zwei unterschiedliche Batterietypen eingebaut werden:

Panzerplattenbatterien mit Réhrchen:

Erfordern eine regelméssige Kontrolle des Elektrolytstandes. Fall erforderlich, nur
mit destilliertem Wasser aufflillen, bis die Platten bedeckt sind (max. 5 mm Uber
den Platten).

Gel-Batterien

Dieser Batterietyp ist wartungsfrei.

Die technischen Eigenschaften missen mit den Angaben im Abschnitt
"Technische Maschinendaten" Ubereinstimmen.

Der Gebrauch schwerer Akkumulatoren kann die Lenkbarkeit der Maschine

stark beeinflussen und zur Uberhitzung des Biirstenmotors filhren, Akkumulatoren
mit geringer Kapazitat und weniger Gewicht machen ein haufigeres Aufladen not-
wendig.

Die Batterien missen immer aufgeladen, trocken und sauber sein, und die Ver-
bindungen mussen immer fest angezogen sein.

43.1 Vorbereitung - Batterien
Wahrend der Installation oder wahrend Wartungsarbeiten an den Batterien hat der
Bediener alle zur Herabsetzung der Unfallgefahr notwendingen Schutzausristungen
(Handschuhe, Brillen, Overall usw.) zu tragen, er muf sich von offenem Feuer
fernhalten, darf die Pole der Batterie nicht kurzschliessen, keine Funken verursachen
und nicht rauchen.

a.) Batterien werden mit Saure geflllt. (Nur Nassbatterien, fir Gel-Batterien weiter Punkt b.)

Batterien mit Trockenladung mussen vor dem Einbau in die Maschine wie folgt
vorbereitet werden:

- die Stopfen abnehmen, alle Elemente mit einer spezifischen Schwefelsaure-
Losung befillen, bis die Platten vollstandig bedeckt sind (mehrmals an jedem
Element nachfillen).

- 4-5 Stunden ruhen lassen, damit die Luftblasen an die Oberflache steigen und die
Platten das Elektrolyt aufnehmen kdnnen.

- prufen, ob die Flissigkeit die Platten noch bedeckt, anderenfalls Schwefelséure-
Losung nachfllen.

- die Stopfen wieder schlie3en.
b) - die Akkumulatoren in die Maschine einbauen - entsprechend Anweisungen.

Bevor die Maschine in Betrieb genommen wird, missen die Batterien aufgeladen
werden. Hierbei gemaR den Angaben im entsprechenden Abschnitt vorgehen.
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4.3.2

4.3.3

Installation und Anschluss - Batterien

Alle Schalter am Bedienfeld miissen auf "O" (Aus) stehen.

Achten Sie darauf, dass an die positiven Pole nur Klemmen angeschlossen werden,
die mit dem Symbol "+" gekennzeichnet sind. Die Batterieladung nicht durch

kurzschliessen kontrollieren.

Halten Sie sich strengstens an die nachfolgend beschriebenen Anweisungen, da die
Batterien bei einem mdéglichen Kurzschluf? explodieren konnten.

Schmutzwassertank komplett entleeren.

Nachdem der Saugschlauch und der Abflusschlauch des Schmutzwassertanks ge-
[6st wurden, den Schmutzwassertank durch Anheben des Tanks entfernen.

Batterien in das Batteriefach einsetzen.

Die Akkumulatoren mit Hebemitteln, die flr ihr Gewicht geeignet sind, in die
Maschine einsetzen.

Die positiven und negativen Pole haben verschiedene Durchmesser.

Die Klemmen der Batterieverkabelung und der Uberbriickung an die Pole der
Akkumulatoren anschliessen.

Die Klemmen an den Polen festziehen und mit Polfett einreiben.
Den Schmutzwassertank auf den Reinigungsmitteltank setzen.
Die Maschine gemafR den Anweisungen benutzen.
Batterieausbau

Vor Ausbau der Batterien muR3 gepriift werden, ob alle Schalter am Bedienfeld
auf "O" (Aus) stehen und dass die Maschine augeschaltet ist.

Pole nicht kurzschlieR3en.

Von offener Flamme fernhalten.
Rauchverbot.

Keine Funken verursachen.

Danach wie folgt verfahren:

Klemmen der Batterieverkabelung und der Uberbriickung von den Batterie-
Polen abklemmen.

falls vorhanden, Vorrichtung zur Verankerung der Batterien am Maschinenunterbau
entfernen.

Batterien aus dem Batteriefach heben.
12



5.1

5.2

6.1

b)

c)

Batterieladegerat

Batterien durfen sich nicht zu stark entladen, da diese hierdurch beschadigt
werden kénnen.

Falls die Maschine mit einem ONBORAD-Batterieladegerét ausgerustet ist,
ist das Gerat bereits betriebsbereit.

Auswahl des Batterie-Ladegerétes - Maschine ohne ONBOARD-Batterieladegerat
Batterie-Ladegerat auf Kompatibilitét zu den aufladenden Batterien prifen.

Bleiplattenbatterien mit Rohrchen:

Es wird ein automatisches Batterieladegerat mit 24 V - 5 A empfohlen.

Gel-Batterien

Ein fur diese Gerate spezifisches Batterieladegerat verwenden.

Vorbereitung des Batterieladegerétes

Bei Verwendung eines nicht im Lieferumfang der Maschine enthaltenen Batterie-
Ladegerates muf ein Verbinder an das Batterieladegerat angeschlossen werden.

Installation des Verbinders wie folgt vornehmen:

ca. 13 mm des Schutzmantels von den roten und schwarzen Kabeln des
Batterie-Ladegerétes entfernen,

die Kabel in die Spitzen des Verbinders einstecken und mit geeigneten Zangen fest
zusammendricken,

die Kabel in den Verbinder einstecken und hierbei die Polaritat berticksichtigen
rotes Kabel +, schwarzes Kabel - .

Praktischer Bedienungsleitfaden

Die Maschine verflgt Uber die folgenden Steuerungen und Anzeigelampen: (Abb, C)

Betriebsspannungsanzeige (nur fir Kabelmodel): Farbe: griin
zeigt an, dass das Speisekabel der Maschine an das Stromnetz angeschlossen ist.
(Abb, C. Pkt. 7)

Batterieladestandsanzeige (nur fiir Batteriemodelle)
bestehend aus LED: rot, gelb, grin
Diese zeigen den Batteriezustand an. (Abb, C. Pkt. 2)

Mogliche Situationen:

rot, gelb, grin LED eingeschaltet: Batteriespannung >24 V
rot, gelb LED eingeschaltet: Batteriespannung < 24 V
rot LED eingeschaltet: Batteriespannung < 23 V

13



6.2

d)

rotes LED blinkt: Batteriespannung < 21,5V
Batterie ganz leer

nach einigen Sekunden
schalten sich Burste und
Absaugung ab.
Hauptschalter (Abb, C. Pkt. 3)
Schaltet die Spannungsversorgung zu allen Maschinenfunktionen ein und aus -

mindesens 4 Sekunden anhaltend driicken.

Blrstenschalter mit Leuchtanzeige (Abb, C. Pkt. 4)

Schaltet die "Burstenfunktion” ein (LED eingeschaltet) und aus (LED ausgeschaltet).
Birste schaltet sich nur dann ein, wenn der "Blrstensteuerhebel” bedient wird.

Bei Drlicken des Blrstenschalters schalten sich automatisch auch die Absaugfunktion
und die Abgabe des Reinigungsmittels ein.

Absaugschalter mit Leuchtanzeige (Abb, C. Pkt. 5)

Schaltet den Saugmotor ein (LED eingeschaltet) und aus (LED augeschaltet), mit dem
der zuvor gereinigte Boden getrocknet werden kann. Die Anzeigenlampe ist einge-
schaltet, wenn die Absaugung in Betrieb ist.

Taste fir den Reinigungsmittelzufiihrung (Abb, C. Pkt. 6)

Schaltet die Abgabe des Reinigungsmittelflusses ein (LED eingeschaltet) und aus
(LED augeschaltet). Die Abgabe erfolgt nur bei laufender Burste.

Birstensteuerhebel (Abb, D. Pkt. 1)

Schaltet die Blrstenrotation ein.

Hebel zum Anheben des Saugfusses (Abb, D. Pkt. 2)

Zum Anheben (falls abgesenkt) und Absenken (falls angehoben) des Saugfusses.

Hebel zum Verstellen des Fahrgriffes (Abb, D. Pkt. 3)

Zum Neigen des Fahrgriffes.

Saugfussmontage- und regulierung (Abb, A. Pkt. 5)

Der Saugfuss ist fur die Trocknung zustandig.

Die Installation hangt von der Ausfihrung des Saugfusses
ab.
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Saugfussmontage- und regulierung (Fortsetzung)

Parabolischer Saugfuss (Abb, E. Pkt. 1)

Prufen, ob Halterung des Saugfusses abgesenkt ist, (Abb. E, Pkt. 1) anderenfalls durch
Bedienen des Hebels absenken. (Abb, D. Pkt. 2)

Maschine nach hinten kippen, Fahrgriff auf dem Boden ablegen.

die beiden Gewindezapfen (Abb. E, Pkt. 12) des Saugfusses in die Schlitze der Halterung
stecken. (Abb. E, Pkt. 1)

Saugfuss durch Anziehen der beiden Schraubkndpfe befestigen. (Abb. E, Pkt. 2)
Muffe des Saugschlauches tief in den Saugfuss stecken. (Abb. E, Pkt. 4)

Die Lippen des Saugfusses haben die Aufgabe den Wasser- und Reinigungsmittel-
film vom Boden aufzunehmen, um so eine perfekte Trocknung zu erzielen. Mit der
Zeit wird die mit dem Boden in Bertihrung stehende Kante durch das andauernde
Schleifen abgenutzt und rissig, wodurch die Trocknungsleistung beeintrachtigt wird,
und die Lippe ausgewechselt werden muf3.

Lippe daher haufig auf Abnutzung prufen.

Um eine perfekte Trocknung zu erzielen, muf die Hohe des Saugfusses so ein-
gestellt werden, dass die hintere Sauglippe beim Betrieb an allen Seiten eine Neigung
von ca. 45° zum Boden aufweist. Die Hohe der Sauglippen kann wahrend der Arbeit
durch die Héhenverstellung der Rader hinter dem Saugful und seitlich davon regu-
liert werden. (Abb. E, Pkt. 3)

V-formiger Saugfuly

Prifen, ob Halterung (Abb. E, Pkt. 6)des Saugfusses abgesenkt ist, anderenfalls durch
Bedienen des Hebels absenken. (Abb. D, Pkt.2)

Die beiden Gewindezapfen (Abb. E, Pkt. 13) des Saugfusses in die Schlitze der Halterung
stecken. (Abb. E, Pkt. 6)

Saugfuld durch Anziehen der beiden Schraubknépfe befestigen. (Abb. E, Pkt.7)
Muffe des Saugschlauches tief in den Saugful’ stecken. (Abb. E, Pkt. 8)

Die Lippen des Saugfusses haben die Aufgabe den Wasser- und Reinigungsmittel-
film vom Boden aufzunehmen, um so eine perfekte Trocknung zu erzielen. Mit der

Zeit wird die mit dem Boden in Bertihrung stehende Kante durch das andauernde
Schleifen abgenutzt und rissig, wodurch die Trocknungsleistung beeintrachtigt wird,
und die Lippe ausgewechselt werden muf3. Lippe daher haufiger auf Abnutzung prifen.

Um eine perfekte Trocknung zu erzielen, muf3 die H6he des Saugfusses so ein-
gestellt werden, dass die hintere Sauglippe beim Betrieb an allen Seiten eine Neigung
von ca. 45° zum Boden aufweist. Die Hohe der Sauglippen kann wahrend der Arbeit
durch die Hohenverstellung der Rader am Saugful3 (Abb. E, Pkt. 9) und seitlich davon
reguliert werden. Die Neigung des Saugfusses kann durch Festziehen oder Lockern
der Schraube geandert werden. (Abb. E, Pkt. 10)
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6.3

6.4

6.5

Ortsanderung der nicht betriebenen Maschine

Hier wie folgt vorgehen:

Saugfuld mit dem dafir vorgesehenen Hebel anheben. (Abb. D, Pkt. 2)

Maschine vorne anheben (zurtickkippen), indem der Fahrgriff nach unten gedrickt
wird, und zum Zielort gehen.

am Zielort die Maschine vorne herunterlassen.

Montage und Auswechseln der Birsten / Treibteller

Nur arbeiten, wenn Birste oder Treibteller einwandfrei montiert sind.

Einhaken der Birste / Treibteller

Maschine durch Driicken des Hauptschalters (Abb, C, Pkt. 3) einschalten (LED ein),
dann Birstenschalter driicken (Abb. C, Pkt. 4) (LED ein). Blrste vor der Maschine auf
den Boden legen. Fahrgriff nach unten driicken, um die Maschine vorne anzuheben, dann
die Maschine Uber Biirste vorne absenken, und hierbei die Blrste zur Blrsten-
abdeckung ausrichten.

Den Birstensteuerhebel kurzzeitig bedienen (Abb. D, Pkt. 1); auf diese Weise rastet die
Birste automatisch in die Flanschnabe ein. Falls der Vorgang nicht gelingt, den Griff
nochmals dricken, das Ausrichten wiederholen, den Blrstensteuerbeutel erneut
kurzzeitig betatigen.

Aushaken der Birste/Treibteller

Maschine durch Drucken des Hauptschalters (Abb. C, Pkt, 3) einschalten (LED eing),
dann Burstenschalter driicken (Abb. C, Pkt. 4) LED ein.

Fahrgriff nach unten driicken, um die Maschine vorne anzuheben, dann Biirsten-
steuerhebel (Abb. D, Pkt. 1) kurzzeitig bedienen. Nach wenigen Impulsen hakt sich die
Birtse oder der Treibteller aus und fallt zu Boden.

Gebrauchsanweisung Reinigungsmittel

Reinigungsmittel immer entsprechend den Anweisungen verdinnen.

Kein Natriumhypochlorit (Bleiche) oder andere Oxydationsmittel (besonders in
hoher Konzentration) und keine Losungsmittel oder Kohlenwasserstoffe verwenden.

Wasser und Reinigungsmittel diirfen genannte Hochsttemperaturen nicht tber-
schreiten.

Wasser und Reinigungsmittel muf3 frei von Sand und Verunreinigungen sein.

Die Maschine wurde fur den Gebrauch mit nicht schaumenden und biologisch
abbaubaren Reinigungsmitteln speziell fir Schrubbmaschinen gebaut.

Ausschlief3lich Reinigungsmittel verwenden, die flr den Fussboden und den
zu entfernenden Schmutz geeignet sind.
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6.6

6.7

Vorbereitung des Gerates fiir den Gebrauch

Vor Arbeitsbeginn entsprechende Schutzkleidung anlegen und folgende Arbeiten
ausfuhren:

Batteriemodelle: Batterieladezustand kontrollieren.

Schmutzwassertank komplett entleeren. (Abb. A, Pkt. 2)

Reinigungsmitteltank ber die dafiir vorgesehene Offnung an der Vorderseite

(Abb. A, Pkt, 8) mit klarem Wasser und der entsprechenden Konzentration an nicht
schaumendem Reinigungsmittel beftllen, zwischen Flissigkeitsoberflache und
Tanko6ffnung einen Freiraum von mindestens 5 cm lassen.

Entsprechend fur den Reinigungsvorgang geeignete Blirsten oder Treibteller montieren.

Prifen, ob SaugfuR (Abb. A, Pkt. 5)korrekt befestigt und am Saugschlauch angeschlossen

ist, die hintere Lippe darf nicht abgenutzt sein.

Wenn die Maschine zum ersten Mal benutzt wird, empfiehlt sich eine kurze Probe-
fahrt auf einer weitlaufigen Flache ohne Hindernisse, um die notwendige Routine
zu erlangen.

Schmutzwassertank immer entleeren, bevor Reinigungsmitteltank wieder befullt wird.

Fir eine grindliche Reinigung und eine lange Lebensdauer der Gerate sind einige
einfache Regeln zu beachten:

Arbeitsbereich vorbereiten, mdgliche Hindernisse beseitigen

am entferntesten Punkt mit der Arbeit beginnen, um den sauberen Bereich nicht
mehr begehen zu mussen.

wenn moglich, geradlinige Arbeitsstrecken wahlen.

falls weitlaufige FuRbdden, Verlauf in rechteckige und untereinander parallele
Bereiche einteilen.

Nicht zugangliche Stellen kurz mit einem Tuch oder Mop nachwischen.

Maschinenbetrieb

Nachdem die Maschine vorbereitet wurde wie folgt vorgehen:
Maschine folgendermalf3en anschlie3en:

Kabelmodell:  Stecker in die Steckdose des Stromnetzes stecken.
Saugful? mit dem entsprechenden Hebel (Abb. D, Pkt. 2) absenken.
Hauptschalter (Abb. C, Pkt. 3) driicken - LED eingeschaltet.

Burstenschalter (Abb. C, Pkt. 4) driicken - LED eingeschaltet - hierdurch schalten sich
automatisch auch die Absaugung und der Reinigungsmittelfluf3 ein.
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Birstensteuerhebel dricken.  (Abb. D, Pkt. 1)

regelmassig prifen, ob Reinigungsmittel an den Birsten ankommt, nachfillen,
wenn leer.

wahrend der Arbeit die Reinigungsqualitat prifen und den Reinigungsmittelfluf3 zu
den Birsten Uber den Reinigungsmittelhahn regulieren. (Abb. G, Pkt. 2)

ACHTUNG

6.8

6.8.1

Schmutzwassertank immer entleeren, bevor Reinigungsmitteltank wieder befillt
wird.

Im Schmutzwassertank befindet sich ein Schwimmer (Abb. I, Pkt. 1), der die Absaugung
stoppt sobald der Tank voll ist. Bei Auslosen dieser Vorrichtung anhalten, Tank entleeren.

Batteriemodell:  Wenn rote LED (Abb. C, Pkt. 2) blinkt, dann Akkumulatoren fast leer, und
nach einigen Sekunden schalten sich Burste und Absaugung ab, um die Tiefentladung
der Akkumulatoren zu verhindern. Akkumulatoren aufladen.

Bei Arbeitsende:

den Burstensteuerhebel loslassen, (Abb. D, Pkt. 1)

Maschine ausschalten, Taste mindestes 4 Sekunden driicken, (Abb. C, Pkt. 3)
Burste oder Treibteller entfernen, um zu vermeiden, dass diese

sich verformen,

je nach Modell den Stecker aus der Steckdose des Stromnetzes ziehen, oder
die Batterien abklemmen.

Schmutzwassertank entleeren und reinigen.

Optimaler Gebrauch des Gerates

Bei Fussbdden mit besonders hartnackiger Verschmutzung kann die Maschine
den Reinigungs- und Trocknungsvorgang getrennt voneinander ausfuhren.

Vorwaschen und Verwendung von Bilrsten oder Pads

Hauptschalter (Abb. C, Pkt, 3) driicken - LED eingeschaltet,
Birstenschalter (Abb. C, Pkt. 4) driicken - LED eingeschaltet,

Birstenschalter (Abb. C, Pkt. 5) "LED ausgeschaltet " driicken,
um Absaugung auszuschalten

Birstenhebel bedienen (Abb. D, Pkt. 1), um die Birstenrotation einzuschalten,
Absaugung muf ausgeschaltet sein,

Saugful3 mul3 angehoben sein,
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- mit der Reinigung beginnen.

- Den Reinigungsmittelfluss zu den Birsten tber den Reinigungs-
mittelhahn regulieren, der Wasseraustritt muf3 anhand der vom Bediener
gewiinschten Fahrgeschwindigkeit geregelt werden. Je langsamer er fahrt,
desto weniger Wasser darf ausfliessen.

An stark verschmutzten Stellen l[&Anger schrubben: auf diese Weise
hat das Reinigungsmittel mehr Zeit, seine chemische Wirkung zu

entfalten, um den Schmutz zu I6sen, und die Blirsten haben eine
héhere mechanische Wirkung.

6.8.2 Trocknung

Den Saugfuss absenken und bei eingeschalteter Absaugung den zuvor
gereinigten Bereich nochmals abfahren, so erzielt man eine griindliche Tiefen-
reinigung.
Um gleichzeitig Reinigungs- und Trocknungsarbeiten durchzufiihren
mussen die Birsten, der Reinigungsmittelfluf3, der Saugmotor
sowie der Saugful? gleichzeitig eingeschaltet sein.

6.9 Ablassen des Schmutzwassers
ACHTUNG!

- Geeignete Schutzkleidung tragen.

- Gerat vom Stromnetz trennen, dann erst Wasser ablassen.

Der Abfluss-Schlauch (Abb. A, Pkt 7) des Schmutzwassertanks befindet sich im
rickwartigen Teil der Maschine.

Tankentleerung wie folgt:

- Maschine in die Nahe eines Gullys bringen.

- Abfluss-Schlauch an der Befestigungsfeder waagerecht aus der
Aufnahme ziehen.

- Ende des Schlauches so hoch wie mdglich halten, dann Verschluss
vom Schlauch entfernen.

- Schlauchende allméhlich absenken, Starke des Wasserstrahls sowie
Abstand vom Boden kontrollieren.

- Tankinnere auf Schmutzriickstande prifen und eventuell reinigen.
- Abfluss-Schlauch einwandfrei schliel3en, dann in Aufnahme zurlicksetzen.

- Jetzt kann mit einem neuem Reinigungsvorgang begonnen werden.
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6.10

Ablassen des Reinigungsmitteltanks.
Geeignete Schutzkleidung tragen.
Gerat vom Stromnetz trennen, dann erst Wasser ablassen.

Tankentleerung wie folgt:

Maschine in die Néhe eines Gullys bringen.

Den Verschlul? (Abb. G, Pkt. 1) aufschrauben.

nachdem der Tank leer ist, den Verschluss (Abb. G, Pkt, 1) wieder zuschrauben.
Information

Die Ldsung aus Wasser und Reinigungsmittel kann auch fir das Reinigen des
Schmutzwassertanks benutzt werden.

Langerer Stillstand

Wenn die Maschine fir langere Zeit nicht benutzt wird, missen der Saugfuss und
die Birste oder der Treibteller ausgebaut, gereinigt und an einem trockenen und
staubfreien Ort - gut verpackt - gelagert werden.

Die Tanks miissen komplett leer und perfekt gereinigt sein.

Maschine von der Spannungsversorgung trennen:
Stecker aus der Steckdose des Stromnetzes ziehen oder
Verbinder von der Verkabelung der Batterien trennen.

Batteriemodelle: Bevor die Batterien gelagert werden, missen diese ganz

aufgeladen werden. Bei lAngerem Stillstand sind auch
regelmassige Pufferladungen erforderlich (mindestens alle zwei Monate), damit die
Akkumulatoren konstant ihnre maximale Ladung behalten.

Achtung!

Wenn die Batterien nicht regelméassig aufgeladen werden, besteht die Gefahr, dass
diese unumstodsslich beschadigt werden.

Wartung und Aufladen der Batterien

Batterien nicht durch kurzschliessen prifen.

Batterien stromen entziindliche Dampfe aus,
alle Flammen oder Glutherde vor dem Priifen oder Nachfillen der Batterien 16schen.

Arbeiten in belifteten Raumen durchfihren.
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8.1

Um bleibende Schaden zu vermeiden, dirfen sich die Batterien nie komplett
entladen. Bei Blinken der roten Kontroll-Lampe am Bedienfeld missen die Batterien
aufgeladen werden.

Ladevorgang

Verbinder des externen Batterieladegeréates an den Verbinder der Batterieverkabelung
anschlief3en, falls die Maschine nicht mit dem Onboard-Batterieladegerat ausgeristet
ist.

Speisekabel des Onboard-Batterie-Ladegerates (Abb. H, Pkt. 1) anschlie3en, falls die
Maschine mit diesem Zubehdr ausgeristet ist.

Achtung!

Im Fall von Gel-Batterien nur ein spezifisches Batterieladegerat fir Gel-Akkus ver-
wenden.

Aufladen nach den Anleitungen im Handbuch des Batterieladegerates durchfuhren,
am Ende der Aufladezeit die Verbinder abtrennen,

den Verbinder der Batterieverkabelung wieder an den Verbinder der Maschine an-
schliessen (Maschine mit externem Batterieladegerét).

Anleitungen fur die Wartung

ACHTUNG

9.1

Es dirfen keine Wartungsarbeiten durchgefuhrt werden, wenn die Maschine noch
mit dem Stromnetz verbunden ist, bzw. wenn die Batterien noch nicht abgeklemmt
sind.

Bei Kabelmodellen muf? der Betreiber stets in der Lage sein zu prifen, ob das
Gerat nicht mit dem Versorgungsnetz verbunden ist.

Wartungsarbeiten an der Elektrik und alle Wartungsarbeiten, die nicht ausdriicklich
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind, miissen von technischem Fachpersonal
in Ubereinstimmung mit den giiltigen Sicherheitsnormen und den Vorschriften im
Wartungshandbuch ausgefihrt werden.

Wartung - Allgemeine Regeln

Eine ordnungsgemafe Wartung, nach den Anweisungen des Herstellers, ist eine
Garantie fir eine bessere Leistung und langere Lebensdauer der Maschine.

Bei der Reinigung der Maschine immer beachten:

keine Hochdruckreiniger verwenden, hierdurch konnte Wasser in das Elektrokabel
oder zu den Motoren gelangen, wodurch sie beschadigt werden kénnten, dann
besteht Kurzschlussgefahr,

keinen Dampf verwenden, damit die Kunststoffteile nicht durch Warme verformt
werden,

keine Kohlenwasserstoffe oder Losemittel verwenden, die Gehduse und die
Gummiteile kénnen beschadigt werden.
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9.2 Planméssige Wartung

9.2.1 Schwimmer und Filter im Reinigungsmitteltank: Reinigung

- Verschluss vom Schmutzwassertank entfernen, den Schwimmer (Abb. I, Pkt. 1)
reinigen und darauf achten, dass dieser leicht auf dem Stift gleitet,

- den Filter im Reinigungsmitteltank reinigen (Abb. N), d.h. Verschluss aufschrauben,
Filtereinheit entnehmen.

9.2.2. Auswechseln der Sauglippen

Die Sauglippen haben die Aufgabe, den Wasser- und Reinigungsmittelfilm vom
Boden aufzunehmen und so eine perfekte Trocknung zu erzielen. Mit der Zeit wird
die mit dem Boden in Bertihrung stehende Kante durch das andauernde Schleifen
abgerundet und rissig, wodurch die Trocknungsleistung beeintrachtigt wird, die
Lippe muss dann ausgewechselt werden.

Vertauschen oder Auswechseln der Sauglippen:

Parabolischer Saugful3:

- den Saugful? mit dem entsprechenden Hebel - (Abb. D, Pkt. 2) absenken.
- die Maschine nach hinten kippen, den Fahrgriff auf dem Boden ablegen,
- die Muffe des Saugschlauches ( Abb E, Pkt.4) aus dem SaugfulR herausziehen,

- den Saugfuss von seiner Halterung (Abb. E, Pkt. 1) abnehmen, indem die zwei
Schraubgriffe (Abb. E, Pkt.2) Komplett abgeschraubt werden,

- die Andrickleisten und die Sauglippen durch Abschrauben der Schraubgriffe
entfernen (Abb. E, Pkt. 5).

- die gleiche Sauglippe wieder einbauen, dabei aber die Kante, die mit dem Fuss-
boden in Bertihrung kommt, umkehren, bis alle vier Kanten abgenutzt sind, oder

eine neue Sauglippe in die Schrauben des Saugfusskdrpers einspannen,

- die beiden Andriickleisten und die Sauglippen wieder anbringen und die zuvor los-
geschraubten Schraubgriffe wieder festschrauben,

- Saugfuld gemanr den Anweisungen in Abschnitt 6.2 wieder auf seine Halterung
montieren.

V-formiger Saugfuld

- Saugful? mit dem entsprechenden Hebel -(Abb. D, Pkt. 2) absenken,
- Muffe des Saugschlauches - (Abb. E, Pkt. 8) aus dem Saugful3 herausziehen,
- Saugufl3 von seiner Halterung - (Abb. E, Pkt. 6) abnehmen, indem die zwei Schraubgriffe

(Abb. E, Pkt. 7) Komplett abgeschraubt werden,
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- Andrtckleisten und Sauglippen durch Abschrauben der Schraubgriffe entfernen
(Abb. E, Pkt. 11).

- die gleichen Sauglippen wieder einbauen, dabei aber die Kante, die mit dem Ful3-
boden in Berihrung kommt, umkehren, bis alle vier Kanten abgenutzt sind, oder
eine neue Sauglippe in die Schrauben des SaugfulZkdrpers einspannen,

- die beiden Andrickleisten und die Sauglippen wieder anbringen und die zuvor
losgeschraubten Schraubgriffe wieder festschrauben,

- Saugful? geméanR den Anweisungen in Abschnitt 6.2 wieder an seiner Halterung
montieren.

9.2.3 Sicherungen - Auswechseln - Batteriemodelle

Die Schmelzsicherung zum Schutz der elektrischen Anlage befindet sich an der
Batterielberbriickung.

Auswechseln wie folgt vorgehen:

- Schmutzwassertank ganz entleeren,

- Schmutzwassertank entfernen,

- Deckel des Sicherungssockels - (Abb. L) - 6ffnen, die Sicherung herausnehmen,
- neue Sicherung einsetzen, den Deckel des Sicherungssockels schliel3en,

- Schmutzwassertank wieder in Position bringen.

9.2.4 Sicherungen - Auswechseln - Kabelmodelle - Abb. M

Die Schmelzsicherungen zum Schutz der elektrischen Anlage befinden sich im
Gehause der elektrischen Anlage.

Auswechseln wie folgt vorgehen:

- Schmutzwassertank entleeren,
- Schmutzwassertank entfernen,

- Deckel des Sicherungssockels 6ffnen, der sich im Gehause der elektrischen
Anlage befindet, Sicherung herausnehmen,

- neue Sicherung einsetzen, Deckel des Sicherungssockels schlieRen,
- Schmutzwassertank wieder in Position bringen.
Achtung!
Nie eine Sicherung mit grof3erer Stromstarke als vorgesehen installieren.
Falls eine Sicherung weiterhin auslost, mufd der Defekt in der Verkabelung, in den

Platinen (sofern vorhanden) oder in den Motoren gesucht und repariert werden,
das Gerat von Fachpersonal Gberprifen lassen.
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9.3

9.3.1

9.3.2

9.3.3

Regelmalige Wartung

Tagliche Wartung

Jeden Tag nach der Reinigung die folgenden Arbeiten ausfiihren:
Spannungsversorgung zur Maschine ausschalten,

Schmutzwassertank entleeren und reinigen,

Sauglippen reinigen und prifen, ob diese stark abgenutzt sind, eventuell auswechseln,

Ansaug6ffnung des Saugfusses auf Verstopfung priifen, eventuell Schmutzver-
krustungen entfernen,

Batteriemodelle:

Batterien - wie zuvor beschrieben - aufladen.

Wochentliche Wartung

Schwimmer des Schmutzwassertanks reinigen und prifen, ob dieser korrekt
funktioniert,

Saugschlauch reinigen,
Schmutzwassertank und Reinigungsmitteltank reinigen,

Batteriemodelle: (Nassbatterien)

Elektrolytstand in den Batterien kontrollieren und, falls nétig, mit destiliertem
Wasser auffillen.

Halbjahrliche Wartung

Von technischem Fachpersonal die Elektrik kontrollieren lassen.
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10 Fehlerursache und Fehlerbehebung

B = Batteriemaschinen

C = Kabelmaschinen

|Fehler Ursachen Behebung
Maschine B = Batterverbinder nicht angeschlossen Batterie an Maschine
funktinoert anschlief3en.
nicht.
B = Batterien leer Batterien aufladen.
B = Sicherung durchgebrannt Sicherung erneuern.
B = Temperatur Leistungsplatine Maschine anhalten, 45 Min.
>85°C abkuhlen lassen.
B = Temperatur MOSFET > 150 °C Maschine anhalten, 45 Min.
abkihlen lassen.
C = Stecker ist nicht an Steckdose Stecker an die Steckdose
des Stromnetzes angeschlossen anschliel3en.
Birstenmotor Es wird mit trockener Blrste auf Den Hahn der Reinigungs-

springt schwer
an (nur Kabel-
Modell)

einem sehr rauhen Fussboden
gearbeitet.

Es wird mit Verlangerungen ge-
arbeitet, deren Querschnitte nicht
flir das Speisekabel geeignet

ist, oder die Spannung liegt weit
unter dem auf dem Schild des
Gerates angegeben Wertes
(15% weniger).

Der Motor ist defekt.
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mittelfzufuhr 6ffnen.

Keine ungeeigneten Ver-
langerungen verwenden, den
Querschnitt der elektrischen
Leiter erh6hen und
Steckdosen mit mehr
Spannung benutzen.

Den Motor auswechseln.



Fehler Ursachen Behebung
Die Birste Birstenschalter mit "LED" aus- Birstenschalter
dreht sich geschaltet. driicken.
nicht.
Birstenschalter mit blinkender Druck auf die Arbeitsflache
LED. verringern.
Birstenhebel ist nicht gedriickt. Birstenhebel dricken.
B/C= Thermoschutz des B/C= Birstenhebel loslassen,
Birstenmotors hat ausgelost, Birstenschalter
Motor ist Uberhitzt. dricken."LED" ausge-
schaltet, Maschine
mind. 45 Min. abkuhlen
lassen.
B= Temperatur MOSFET > B=Maschine anhalten,
150 °C 45 Min. abklhlen lassen.
B=UbermaRige Stromaufnahme des B=Maschine anhalten,
Motors > 30 A pro Sekunde. Motor prifen.
Verbinder fur die Spannungsversorung Verbinder fur die Spannungs-
oder der Verbinder des Motorschutzschal- versorgung oder den Ver-
ters ist nicht angeschlossen. binder des Motorschutz-
schalters wieder anschlies-
sen.
C=die Sicherung ist durchgebrannt. C=Sicherung auswechseln.
B=Batterien sind leer. B=Batterien aufladen.
Untersetzungsgetriebe ist defekt. Getriebe auswechseln.
Motor ist defekt. Motor auswechseln.
Maschine Birste oder Pad sind abgenutzt. Teile auswechseln.
reinigt nicht

gleichméssig.
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Fehler

Ursachen

Behebung

Reinigungslo-
sung tritt nicht
aus.

Taste fur den Reinigungsmittelflufd
mt "LED" ausgeschaltet.

Reinigungsmitteltank ist leer.
Birstenmotor ist ausgeschaltet.

Schlauch, der die Losung zur Burste
leitet, ist verstopft.

Hahn ist verschmutzt, funktioniert
nicht.

Magnetventil ist defekt.

Filter ist verschmutzt.

Taste fur den Reinigungs-
mittelflu’ driicken.

Tank fullen.

Motor einschalten.
Verstopfung beseitigen.
Hahn reinigen oder
auswechseln lassen.
Magnetventil auswechseln.

Filter reinigen.

Reinigungs-
mittelfluss un-
terbricht sich
nicht.

Magnetventil ist defekt.

Magnetventil auswechseln.

Saugmotor
funktioniert nicht.

Saugschalter mit "LED"
ausgeschaltet.

Saugmotor bekommt keine Spannung

oder ist defekt.

B=Temperatur MOSFET>150°C.

B=uberméssige Stromaufnahme
des Motors>30 A - alle 2 Sek.

Saugschalter dricken.

Priufen, ob der Verbinder fir
die Spannungsversorgung
des Motors korrekt an der
Hauptverkabelung ange-
schlossen ist, im 2. Fall

den Motor auswechseln
lassen.

B=Maschine anhalten,
45 Min. abkuhlen lassen.

B=Maschine anhalten,
45 Min. abkuhlen lassen.
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Fehler

Ursachen

Behebung

Saugfuss
reinigt nicht,
oder saugt
nicht ab.

Kante der Gummilippe, die mit
dem Boden in Beriihrung steht,
ist abgenutzt.

Saugfuss oder Schlauch ist
verstopft oder beschadigt.

Schwimmer hat ausgelost,
Schmutzwassertank ist voll,
blockiert oder defekt.

Saugschlauch ist verstopft.

Saugschlauch ist nicht an Saug-
fuld angeschlosssen oder beschadigt.

Saugmotor bekommt keine Spannung
oder defekt.

Gummilippe auswechseln.

Verstopfung beseitigen,
Schaden reparieren.

Tank entleeren,
Schwimmer instandsetzen.
Verstopfung beseitigen.

Schlauch anschliessen,
oder Schlauch reparieren.

s. Punkt=Saugmotor
funktioniert nicht.

Batterien ge-
wabhrleisten
nicht die norma-
le Anatomie
(nur Batterie-
Modelle).

Pole und Klemmen der Batterien
sind verschmutz und oxydiert.

Elektrolytstand ist niedrig.
(Nassbatterie)

Batterieladegerat funktioniert nicht,
oder ist nicht geeignet.

die einzelnen Batterieelemente
weisen erhebliche Dicht-Unter-
schiede auf.

Pole und Klemmen der
Batterien reinigen und ein-
fetten, die Batterien aufladen.

Jedes Element It. Anw.
mit destiliertem Wasser
auffullen.

s. Anleitung des
Batterieladegerates.

beschadigte Batterie
auswechseln.

Obwohl korrekt
aufgeladen, Ak-
ku wird zu
schnell leer,
nur Batterie-
Modelle.

Akku ist neu und erbringt nicht
100% Leistung.

Maschine wird fir lange Zeit mit
Hochstleistung betrieben, Autonomie
ist nicht ausreichend.
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Akku erreicht erst nach
ca. 20-30 kpl. Lade- und
Entladezyklen volle
Kapazitat.

Wenn moglich, Akkus mit
hoherer Kapazitat ver-
wenden, oder Akkus gegen
bereits aufgeladene aus-
tauschen.



Fehler Ursachen

Behebung

Obwohl korrekt  Elektrolyt ist verdampft, bedeckt die
aufgeladen, Ak- Platten nicht vollstandig.

Jedes Element mit destil-
liertem Wasser auffullen, bis

ku wird zu (Nassbatterie) die Platten bedeckt sind und
schnell leer, den Akku aufladen.

nur Batterie-

Modelle.

Akku wird zu vom Hersteller gelieferte und bereits Sollte das Aufladen mit
schnell leer, mit Saure geflllte Akkus wurden zu einem normalen Batteriela-
Aufladevorgang  lange gelagert, bevor erste Aufladung degerat nicht moglich sein,
ist zu schnell und Benutzung. dann in zwei Schritten

leer, am Ende vorgehen:

gibt der Akku

die kor. Span- ein langsames, 10-stindiges

nung - ca. 2,14V
pro leeres Ele-
net - bei Prifung
mit Dichtmeser
ist Ladung jedoch
nicht einheitlich,
nur Bat.-Modell.

Aufladen bei einem Strom
von 1/10 der Nennkapazi-
tatin 5 Std. - z.B. bei einem
Akku mit 200Ah (5) mul3 ein
Strom von 10A eingestellt
werden, der mit einem man.
Batterieladegerat erzeugt
wird

eine Stunde Pause
Aufladen mit einem

normalem Batterielade-
Gerat.

Nach Aufladen Akku nicht an Batterieladegerat
der Batterien mit angeschlossen.

einem elektr. La-

degerat gibt

Akku nicht die

korrekte Span- Batterieladegerat ist mit Steck-
nung an (ca. dose nicht kompatibel.

2,14V pro leeres

Element), bei

Prifung mit

Dichtemesser= Batterieladegerat ist nicht korrekt
nicht einheitlich  installiert worden.

geladen

(nur Bat.-Modelle)
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Batterieladegerat an den
Verbinder des Akkus
anschliessen.

Prifen, ob elektrische
Eigenschaften mit dem
Stromnetz Ubereinstimmen.

Prifen, ob die Anschliisse
des Primarkreises des
Trafos im Batterieladege-
rat korrekt sind.



Fehler

Ursachen

Behebung

Nach Aufladen
der Batterien mit
einem elektr. La-
degerat gibt
Akku nicht die
korrekte Span-
nung an (ca.
2,14V pro leeres
Element), bei
Prafung mit
Dichtemesser=
nicht einheitlich
geladen

(nur Bat.-Modelle)

Batterieladegerat funktioniert
nicht.

Prifen:
Batterieladegerate mit
Spannung versorgt?

Sicherungen haben nicht
ausgelost?

Akku mit Strom versorgt?

Sollte dieses nicht funk-
tionieren, dann Kundendienst
beauftragen.

Nach Batterie-
aufladung gibt
Akku nicht die
korrekte Span-
nung an, Dichte-
messer kann nur

1 oder wenige lee-

re Elemente er-
kennen.

eines oder mehrere Elemente sind
beschadigt.

Falls moglich, die be-
schadigten Elemente
auswechseln.

Einhdusige Akkus mit 6 oder
12 V missen ganz aus-
gewechselt werden.

Elektrolyt im
Akku weist

eine triibe Far-
bung auf -

nur Bat.-Modelle

Akku hat die max. vom Hersteller
vorgesehenen Lade- und Entlade-
zyklen erreicht.

Akkumulator wurde mit zu starkem
Strom aufgeladen.

Akku wurde unter die vom Herstel-
ler empfohlene Mindestgrenze
entladen.

Akku wechseln.

Akku wechseln.

Akku wechseln.
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Kurzanleitung

Die folgenden Unterlagen sind kein Ersatz fir das Betriebs- und Wartungshandbuch,
sondern dienen nur zum schnellen Nachschlagen.

Lesen Sie vor dem Betrieb der Maschine das im Lieferumfang enthaltene

Betriebs- und Wartungsbuch aufmerksam durch und beachten Sie strikt alle darin
enthaltenen Angaben.

Vorbereitung / Betrieb:

1. Reinigungsmitteltank befillen. 2. Neigung des Lenkgriffs durch Zieh-
hen des Hebels zum Ldsen des

Griffs einstellen.

3. Saugfuss mit dem Hebel 4. Hahn des Reinigungs-
absenken. mitteltanks 6ffnen.

B
!
- \
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5. Einschalttaste driicken. 6. Birstentaste driicken,
Absaugung und Wasser-
zulauf schalten sich ein.

7. Fahrhebel bedienen. 8. Mit der Arbeit beginnen.

9. Nach Beendigung der Arbeit wie
folgt vorgehen:
Burstentaste driicken.
Maschine ausschalten =
Einschalttaste mind. 4 Sekunden
lang dricken.

Saugful3 anheben.

Hahn des Reinigungsmitteltanks
schlieRen.

Eventuell Batterien aufladen.
(Batterieversion).
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Tagliche Wartung

Schmutzwassertank entleeren. Schmutzwassertank reinigen.

Filter am Austritt des Schwimmer des Schmutzwasser-
Reinigugsmitteltanks Tankes auf eindwandfreien Zustand
auf einwandfreien Zustand und und Sauberkeit prifen, mufd frei auf
Sauberkeit prifen. dem Stift gleiten.

33




Birste reinigen. Den SaugfulR auf Sauberkeit und die
Sauglippen auf Beschadigungen prifen.

Ladezustand der Batterien prifen - Zum Aufladen der Batterien das

Batterieversion. Batterieladegerat mit Hilfe des im
Lieferumfang enthaltenen Verlan-
gerungskabel mit Spannung vesorgen.
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Auswechseln der Sauglippen des Saugfusses

Muttern losen, mit den die Sauglippenhalterungen befestigt sind.

Beide Sauglippen herausziehen.

Sauglippen entfernen.

Gleiche Sauglippe wieder einbauen, dabei aber die Kante, die mit dem Ful3boden

in Beruihrung kommt, umkehren, bis alle vier Kanten abgenutzt sind, oder eine
neue Sauglippe einbauen.

Beide Sauglippenhalterungen wiede am Saugfusskérper anbringen, dann die
Muttern festschrauben.

Automatisches Einhaken der Birste

Einbau der Birste:

Die Burste vor der Maschine auf den Boden legen, den Fahrgriff nach unten driicken,
um die Maschine vorne anzuheben, dann die Maschine Uber der Blrste vorne absenken
und hierbei die Bilrste zur Birstenabdeckung ausrichten. Den Fahrhebel kurz be-
dienen, auf diese Weise hakt die Birste sich ein.

Ausbau der Biirste:

Den Fahrgriff nach unten driicken, um die Maschine vorne anzuheben, dann den
Fahrhebel wiederholt kurz bedienen. Nach wenigen Impulsen hakt sich die Birste
los und fallt zu Boden.
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Storungen - Abhilfe

Maschine schaltet sich nicht
ein -
Maschine startet nicht.

Maschine hinterlallt Wasser
auf dem Boden.

Maschine hinterlaft Schmutz
auf dem Boden.

Maschine hinterlal3t nasse
Streifen auf dem Boden.

Ladezustand der Batterie prifen - Bat-Version.
Priife, ob Speisekabel der Maschine an eine

funktionierende Steckdose angeschlossen ist -
Kabelversion.

Verschleisszustand der Sauglippen prifen.

Prifen, ob sich Abféalle zwischen den Sauglip-
pen befinden.

Prifen, ob sich Abfalle im Saugschlauch befinden.
Prifen, ob der Wassertank nicht voll ist.

Prifen, ob der Deckel des Schmutzwasser-
tanks richtig geschlossen ist.

Prifen, ob der Saugschlauch richtig im Saugfuss
steckt.

Prifen, ob der verwendete Biirstentyp fr die
Verschmutzungsart des Fussbodens geeignet
ist.

Prifen, ob sich Abféalle zwischen den Saug-
lippen bfinden.

Verschleisszustand der Sauglippen priifen.

Saugfuss auf richtige Einstellung prifen.
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i On-Off
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